

	KLAUSIMYNAS TIEKĖJAMS / QUESTIONNAIRE FOR SUPPLIERS

	

	1. Informacija apie Tiekėją / Information about the Supplier
	

	Tiekėjo / Tiekėjų grupės pavadinimas / Name of the Supplier / Economic Entities group


	
	

	Ar pageidaujate dalyvauti Rinkos konsultacijos susitikime? /
Do you wish to participate in the meeting of market consultation?
	[Taip/Ne] /
[Yes/No]
	

	Jei atsakėte taip, prašome nurodyti koks susitikimas Jums labiau tiktų? (prašome pažymėti Jums tinkamiausią/-ius) /
If you answered yes, please indicate which type of the meeting would be more suitable for you? (please mark the most suitable one/s for you)
	☐ Gyvas susitikimas LITGRID, AB ofise Vilniuje (Karlo Gustavo Emilio Manerheimo g. 8) / Physical meeting in Litgrid, AB Office, Vilniuje (Karlo Gustavo Emilio Manerheimo str. 8)
☐ Nuotolinis susitikimas (MS Teams) / Remote meeting (MS Teams)
☐ Mišrus susitikimas (gyvas susitikimas su galimybe prisijungti per MS Teams) / Hibrid meeting (physical meeting with possibility to join via MsTeams)
☐ Visi variantai tinkami / Suitable all variants 
	

	Tiekėjo / Tiekėjų grupės pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pato adresas /
Suppliers/ Economic Entities group name, surname, telephone number, e-mail
	 
	

	
	

	2.  Tiekėjo komentarai, siūlymai / Comments, suggestions of Supplier
	

	
	

	Nuostata / Provision
	Klausimas / Question
	Pateikiamas komentaras / siūlymas / Provided comment/suggestion
	

	
	

	Pirkimas / Procurement
	1. Prašome nurodyti kiek laiko reikia Pasiūlymo dokumentams pateikti. / 
Please indicate what time is necessary for submitting Tender documents.
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	2. Ar, Jūsų nuomone, įrangos pristatymas turėtų būti kompensuojamas pagal sutarties vykdymo išlaidų kainodarą ar turėtų įeiti į įrangos kainą? /
In your opinion, should the delivery of the equipment be reimbursed according to the price of the costs of performing the contract or should it be included in the price of the equipment?
	
	

	
	
	
	

	
	4. Ar priimtinas nustatytas įrangos pirkimo padalinimas į Pirkimo dalis? Ar kitoks padalinimo variantas būtų geresnis ir Tiekėjui ir Perkančiajam subjektui? Jeigu taip, prašome pasiūlyti savo variantą. 
Siūlomas variantas:
1 Pirkimo objekto dalis – 330/110/10 kV 200 MVA autotransformatoriai, 2 vnt. ir 330/220/10 kV 350 MVA autotransformatoriai, 3 vnt., pristatymo terminas - 2028 spalis.
2 Pirkimo objekto dalis - 220 kV 100 MVAr valdomi šuntiniai reaktoriai, 3 vnt., pristatymo terminas - 2028 spalis. /

Is it acceptable to divide the procured equipment into Procurement parts? Would a different division option be more optimal for both the Supplier and the Contracting Entity? If so, please suggest your own option.
Suggested:
Part 1 of the Procurement object - Autotransformers 330/110/10 kV 200 MVA – 2 items and Autotransformers 330/220/10 kV 350 MVA – 3 items. Delivery -
2028 October.
Part 2 of the Procurement object – Variable Shunt Reactors 220 kV 100 MVAr – 3 items. Delivery - 2028 October.

	
	

	
	
	
	

	Techniniai klausimai / Technical questions
	1. Ar Techninėje specifikacijoje yra reikalavimų, kurie jūsų nuomone yra dviprasmiški ir / arba neaiškūs? Prašome pateikti argumentuotas pastabas / klausimus, nurodyti konkrečius punktus. /
Are there requirements in the Technical specification that in your opinion are ambiguous and / or unclear? Please provide reasoned comments / questions, exact clauses.
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	2. Ar Techninėje specifikacijoje yra reikalavimų, kurie Jūsų nuomone apriboja galimybę dalyvauti pirkime ir pateikti pasiūlymą? Prašome pateikti argumentuotas pastabas / klausimus ir nurodyti konkrečius punktus. /
Are there any requirements in the Technical Specification that, in your opinion, limit the ability to participate in the procurement and submit a Tender? Please provide reasoned comments / questions and exact clauses.
	
	

	
	3. Prašome nurodyti galimus nominalius valdomo šunto reaktoriaus 220 kV 100 Mvar  nuostolius.
Please indicate the possible nominal losses of the 220 kV 100 Mvar variable shunt reactor.
	
	

	
	
	
	

	330/220/10kV 350MVA transformatoriaus nuostoliai:/ 330/220/10kV 350MVA  losses of transformer:
	1. Didžiausio efektyvumo indeksas (PEI) pagal Komisijos Direktyvą (ES) Nr. 2019/1783/ Peak Efficiency Index (PEI) according to Commission Regulation (ES) No. 2019/1783, % 6)
	
	

	
	2. Garantuoti trumpojo jungimo nuostoliai matuojant pagrindinėje atšakoje/ Guaranteed load loss measured at the principal tapping (Pk), kW
	
	

	
	3. Garantuoti tuščios eigos  nuostoliai matuojant pagrindinėje atšakoje/ Guaranteed no-load loss measured at the principal tapping (P0), kW
	
	

	
	4. Garantuota maksimali aušinimo sistemos galia transformatoriui veikiant tuščios eigos režimu/ Guaranteed maximum power required by the cooling system of transformer at no-load operation (Pc0), kW
	
	

	
	5. Garantuota maksimali aušinimo sistemos galia, kurios kartu su Pc0 reikia aušinimo sistemai, kad ji veiktų esant kPEI vardinei apkrovai/ Guaranteed maximum power required by the cooling system in addition to Pc0 to operate at kPEI times the rated load  (Pck(kPEI)), kW
	
	

	330/210/10kV 200MVA transformatoriaus nuostoliai:/ 330/110/10kV 200MVA  losses of transformer:
	1. Didžiausio efektyvumo indeksas (PEI) pagal Komisijos Direktyvą (ES) Nr. 2019/1783/ Peak Efficiency Index (PEI) according to Commission Regulation (ES) No. 2019/1783, % 6)
	
	

	
	2. Garantuoti trumpojo jungimo nuostoliai matuojant pagrindinėje atšakoje/ Guaranteed load loss measured at the principal tapping (Pk), kW
	
	

	
	3. Garantuoti tuščios eigos  nuostoliai matuojant pagrindinėje atšakoje/ Guaranteed no-load loss measured at the principal tapping (P0), kW
	
	

	
	4. Garantuota maksimali aušinimo sistemos galia transformatoriui veikiant tuščios eigos režimu/ Guaranteed maximum power required by the cooling system of transformer at no-load operation (Pc0), kW
	
	

	
	5. Garantuota maksimali aušinimo sistemos galia, kurios kartu su Pc0 reikia aušinimo sistemai, kad ji veiktų esant kPEI vardinei apkrovai/ Guaranteed maximum power required by the cooling system in addition to Pc0 to operate at kPEI times the rated load  (Pck(kPEI)), kW
	
	

	Sutarties projektas/
Draft Contract
	1. Ar yra pridedamo Sutarties projekto sąlygų, kurios lemtų Jūsų nedalyvavimą Pirkime? Ar Sutarties projekto nuostatos Jums yra priimtinos? Jeigu ne, prašome pateikti konkrečius siūlymus nurodant Sutarties punktą ir siūlomą jo redakciją. /
Are there any conditions in the provided draft Contract that would lead to your non-participation in the Procurement? Are the provisions of the draft Contract acceptable to you? If not, please submit specific proposals indicating the clause of the Contract and its proposed version.
	
	

	
	2. Ar Sutarties projekte yra sąlygų, kurios reikšmingai didintų Pasiūlymo kainą?/
Are there any conditions in the Contract that would significantly increase the Tender price?
	
	

	
	3. Ar Specialiųjų Sutarties sąlygų 8.2.1 punkte nurodytas 5 proc. nuo Pradinės Sutarties vertės Sutarties įvykdymo užtikrinimas, Jūsų vertinimu, yra priimtinas? Ar tokio dydžio užtikrinimas įtakotų pasiūlymo kainą? Jei taip, nurodykite kaip įtakotų. /
Is the Contract performance guarantee of 5% of the Initial Contract value referred to in Clause 8.2.1 of the Special Conditions of the Contract acceptable in your opinion? Would securing this amount affect the price of the tender? If so, please indicate what would be the influence.
	
	

	
	4. Ar Jums priimtinos sutarties perskaičiavimo (indeksavimo) sąlygos? Jeigu ne, prašome siūlyti savo pagrįstą variantą. /
Are the terms of the contract recalculation (indexation) acceptable to you? If not, please offer your reasoned option.
	
	

	
	

	Other questions
	1.Prašome pateikti preliminarią pirkimo objekto, nurodyto Techninėje specifikacijoje kainą, Eur be PVM (nebus viešinama). Informacija bus laikoma konfidenciali ir panaudota tik pirkimo vertės nustatymui: /
Please provide a preliminary price in EUR excl. VAT for the Procurement object provided in the Technical Specification (won’t be made public). The information will be kept confidential and used only to determine the value of the Procurement: 
	1 vieneto kaina, Eur be PVM /
Price of 1 unit, Eur excluding VAT
	

	
	330/110/10 kV 200 MVA autotransformatorius / 
Autotransformer 330/110/10 kV 200 MVA
	
	

	
	330/220/10 kV 350 MVA autotransformatorius /
Autransformer 330/220/10 kV 350 MVA
	
	

	
	220 kV 100 MVA valdomas šunto reaktorius /
Variable Shunt reactor 220 kV 100 MVar
	
	

	
	2.Kokie veiksniai turi įtakos pirkimo objekto kainai? Kas ir kokia dalimi galėtų mažinti kainą? Kas ją didina? /
What factors influence the price of the Procurement object? What could potentially decrease the price, and by what extent? What factors contribute to its increase?
	
	

	
	3.Ar išpildysite visus kvalifikacijos ir kitus reikalavimus? Ar galėsite pateikti visus reikalaujamus dokumentus jų pagrindimui? /
Will you be able to fulfil all the qualification and other requirements? Will you be able to submit all the required documents to substantiate it?
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	4.Kokia diena ir laikas 2025-10-27 – 2025-10-31 laikotarpiu Jums būtų tinkamiausi susitikimui MS Teams būdu šios rinkos konsultacijos metu gautų siūlymų aptarimui? /
What day and time during the period 2025-10-27 – 2025-10-31 would be most suitable for you to meet via MS Teams for discussing the suggestions received during this Market consultation?
	
	

	
	5. Atsižvelgiant į tai, kad dėl fizinio saugumo ir garso izoliacijos kiekvienas įrenginys bus uždengtas sienomis ir stogu, ar eksploatacinė temperatūra iki +50 °C turi įtakos įrangos kainai? Prašome pateikti komentarus ir paaiškinimus.
Considering that, for physical security and soundproofing reasons, each equipment item will be covered by walls and a roof, does an operating temperature of up to +50 °C affect the price of the equipment? Please provide comments and explanations.
	
	

	
	6. Pasiūlymų vertinimui (taikoma tik autotransformatorių pirkimui) numatome taikyti ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus. Prašome pateikti siūlymus, kaip objektyviai ir praktiškai vertinti autotransformatorių eksploatacinius nuostolius, siekiant nustatyti, ar jie neviršija Tiekėjo pasiūlyme nurodytų ir garantuojamų verčių.
For proposal evaluation (applicable only to autotransformer procurement), we plan to apply economic efficiency assessment criteria. Please suggest practical and objective methods for evaluating autotransformer operational losses to determine whether they exceed the values specified and guaranteed in the Supplier’s offer.
	
	

	
	7.Kiti čia nepaminėti klausimai, prašome įvardinti. /
For other questions not mentioned here, please indicate.
	
	






